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INTRODUCCION

El presente Manua constituye una guia préctica parala presentacion de reclamaciones ante € Fondo internaciond de indemnizacion de dafios debidos
ala contaminacion por hidrocarburos 1992 (o FIDAC 1992). La Organizacion se establecio en 1996 y se conoce como € Fondo de 1992 (o FIDAC
1992).

El Fondo de 1992 es una organizecion intergubernamenta de ambito mundia, establecida por los Estados. El Fondo de 1992 proporciona
indemnizacién de los dafios ocasionados por la contaminacion resultante de derrames de hidrocarburos persistentes procedentes de buques tanque en
Estados que son Miembros de la Organizacion. Lafinanciacion dd Fondo de 1992 adopta laforma de gravamenes sobre ciertos tipos de hidrocarburos
transportados por via maritima. Estos gravamenes corren a cargo de entidades que reciben hidrocarburos después de su trangporte por mar 'y no por
los Estados normamente. Al 1 de junio de 1998, & Fondo de 1992 contaba con 23 Estados Miembros, y otros nueve Estados se condtituiran en
Miembros durante & siguiente afio, como se expone en lalitima pagina.

El Fondo de 1992 estd administrado por una Secretaria, acargo de un Director. La Secretariatiene su sede en Londres, Reino Unido.

La Secretaria administra también otra Organizacion, llamada d Fondo de 1971, que funciona de modo andogo a Fondo de 1992. Los Estados
Miembros ddl Fondo de 1971 son diferentes de los ddl Fondo de 1992. Para los demandantes en un Estado Miembro del Fondo de 1971, se debera
obtener dela Secretariaun Manua de Reclameaciones separado para esa Organizacion.

Laseccion | del presente Manud, que se divide en cuatro partes principaes, establece d marco juridico de actuacion ddl Fondo de 1992y describela
formaen que se desarrallan |as actividades de la Organizacion.

Laseccion |1 expone d modo en que se deben presentar |as reclamaciones de indemnizacion. Los distintos tipos de reclamaciones admisibles se
tratan en laseccion 111.

El presente Manud no examina detaladamente las cuestiones juridicas, las cuaes varian conforme d tipo de reclamaciones presentadas y las
circungtancias del suceso. El Manua no ofrece una expasicion exhaudtiva de la obligacion del Fondo de 1992 de pager indemnizacion. El Fondo de
1992 examina cada reclamacion con arreglo a sus propios méritas, alaluz de las circunstancias particulares. Lasindicacionesen d presente Manua no
prejuzgan por tanto la postura de la Organizaci dn respecto de las digtintas reclamaciones.

Conviene obsarvar que d Fondo de 1992 puede pagar indemnizacion solamente respecto de reclamaciones que cumplan los criterios de
admisibilidad establecidos en los convenios internacionaes pertinentes mencionados a continuacion, es decir, é Convenio internaciona sobre
responsabilidad civil nacida de dafios debidos a contaminacion por hidrocarburas de 1992 (Convenio de responsabilidad civil de 1992) y  Convenio
internacional sobre la condtitucion de un fondo internaciona de indemnizacion de dafios debidos a contaminacion por hidrocarburos de 1992
(Convenio del Fondo de 1992).

El presente Manua no debe consderarse como una interpretacion del Convenio de responsabilidad civil de 1992 y del Convenio del Fondo de
1992. Laadmisihilidad de |as reclamaciones de indemnizacién esta regida por los textos de los Convenios.

1 MARCO JURIDICO: Convenios de 1992

Introduccion

El Fondo de 1992 actlia en € marco de dos Convenios internacionaes. € Convenio internaciona sobre responsabilidad civil nacida de dafios debidos a
la contaminacion por hidrocarburos de 1992 (Convenio de responsabilidad civil de 1992) y € Convenio internaciona sobre la congtitucion de un fondo
internaciond de indemnizacion de dafios debidos a contaminacion por hidrocarburos de 1992 (Convenio del Fondo de 1992).

En virtud de Convenio de responsabilidad civil de 1992, las reclamaciones de indemnizacion de dafios debidos a contaminacion por hidrocarburos
pueden ser promovidas contra € propietario del bugue que ocasiond |os dafios (0 su asegurador). En ciertos casos, pueden promoverse asmismo
reclamaciones contrad Fondo de 1992 en virtud del Convenio del Fondo de 1992.

Ambito geogr &fico

El Convenio de responsabilidad civil de 1992y d Convenio del Fondo de 1992 son aplicables alos dafios por contaminacidn ocasionados en
e taritorio 0 & mar territoria de un Estado que es Parte en d Convenio en cuestién, y a los dafios por contaminacién ocasionados en la zona
econémica exclusiva (ZEE), o zona equivaente, de dicho Estado.

Estos Convenios prevén igudmente indemnizacion por € coste de medidas razonables para evitar o reducir d minimo los dafios por
contaminacion en las zonas antes mencionadas de un Estado Parte en @ Convenio en cuestion, dondequiera que se tomen estas medidas. Por gemplo,
s laintervencién en dtamar contra un derrame de hidrocarburos permite evitar o reducir los dafios por contaminacion en d mar territorid o lazona
econdmicaexdusivade dicho Estado, laintervencidn dara derecho en principio a unaindemnizacion.

Tipaos de hidrocar bur os comprendidos



Los Convenios son aplicables a los derrames de hidrocarburos persistentes, por emplo, petréleo crudo, fudail, diesdl il pesado y aceites
lubricantes. Los dafios causados por derrames de hidrocarburos no persistentes, tales como gasoling, aceite diesdl ligero y queroseno, no son
indemnizables en virtud de los Convenios.

El término persistente se emplea para describir los hidrocarburos que, debido asu composicion quimica, normamente se disipan lentamente
de un modo naturd cuando se derraman en & medio marino y pueden por lo tanto esparcirse y requieren operaciones de limpieza. Los hidrocarburos
no persistentes tienden a evaporarse rdpidamente cuando se produce un derrame'y no requieren procedimientos de limpieza. En los Convenios no se
definen los términos "persgtente” y "'no persigtente”’. No obstante, con arreglo alas directrices elaboradas por € Fondo de 1971, se consideraque un
hidrocarburo no es persstente s en e momento de la expedicién d menos € 50% de |as fracciones de hidrocarburos, en volumen, se degtilan a una
temperatura de 340°C (645°F), y d menos & 95% de las fracciones de hidrocarburos, en volumen, se destilan a una temperatura de 370°C (700°F), en
e transcurso de los ensayos efectuados segiin d método D86/78 de la American Society for Testing and Materias y segln toda revisién ulterior de
este método.

Tipos de bugues comprendidos

El Convenio de responsabilidad civil de 1992 y & Convenio dd Fondo de 1992 abarcan |os sucesos en que se ha producido € escape o ladescargade
hidrocarburos persistentes de un buque de navegacion maritima condruido o adgptado para trangportar hidrocarburos a grand como carga
(normamente un buque tanque). Los Convenios de 1992 no solo comprenden |os derrames de combustible de bugues tanque cargados Sno también los
derrames de hidrocarburos persstentes (incluido @ combustible) de buques tanque sin carga.

Definicion de dafios por contaminacion y medidas preventivas

El Fondo de 1992, asi como d propietario del buque y su asegurador, pagan indemnizacidn en virtud de los Convenios por dafios debidos a
la contaminacion.

Esta expreson esta definida en los Convenios de 1992 como pérdida o dafios causados fuera del buque por la contaminacion resultante del
escgpe 0 la descarga de hidrocarburos procedentes de ese buque, dondequiera que se produzca ta escape 0 descarga, a condicion de que la
indemnizacion por deterioro del medio ambiente que no seala pérdida de beneficios resultante de dicho deterioro estaralimitada d coste de las medidas
razonables de restauracion efectivamente tomadas o que vayan atomarse”. Los dafios por contaminaci6n incluyen ademés € coste de medidas
preventivas razonables. Los gastos de |as mediidas preventivas son recuperablesincluso s no ocurre derrame de hidrocarburos, siempre que haya una
amenaza grave e inminente de dafios por contaminacion.

Lainterpretacion de las expresiones dafios por contaminacién y medidas preventivas por & Fondo de 1992 figuraen laseccion 1.

Convenio deresponsabilidad civil de 1992 - Pago por cuenta del propietario dd buque

En virtud dd Convenio de responsabilidad civil de 1992, d propietario dd buque tiene la responsabilidad objetiva de los dafios por
contaminacion causados por € escape o la descarga de hidrocarburos persistentes procedentes de su buque. Esto significaque esresponsable alnen
caso de ausencia de culpa por parte suya Queda exento de responsabilided en virtud del presente Convenio solamente S demuestraque:

* |os dafios por contaminacion se debieron aun acto de guerra o aun desastre natura grave, 0
* | os dafios se debieron totamente d sabotgje de terceros, 0

* |os dafios se debieron totalmente a la negligencia de las autoridades plblicas en 1o que respecta d mantenimiento de luces u otras ayudas a la
navegecion.

El propietario del buque tiene derecho normamente alimitar su responsebilidad en una cuantia que se determina en funcion del tamafio del
buque. En virtud de Convenio de 1992, d limite es (a) respecto de un bugue que no exceda de 5 000 unidades de arqueo bruto, 3 millones de DEG
(£2,5 millones 0 4,0 millones de ddlares EEUU) «i>; (b) respecto de un buque de arqueo comprendido entre 5 000 y 140 000 unidades, 3 millonesde
DEG més 420 DEG (£344 0 561 ddlares EEUU) por cada unidad de arqueo adiciond; y (c) respecto de un bugue de arqueo igud o superior a 140 000
unidades, 59,7 millones de DEG (£48,8 millones 0 79,8 millones de dolares EEUU).

El propietario del buque perderd, no obstante, d derecho a limitar su responsabilidad S se demuestra que los dafios por contaminacion se
debieron a su actuacién u omison persondes, cometidas con intencion de causar los dafios, 0 temerariamente y a sabiendas de que probablemente
ocurririan dichos dafios.

<I> Las cuantias en los Convenios de 1992 estan expresadas en Derechos Especial es
de Giro (DEG) del Fondo Monetario Internacional. En el presente Manual, la
conversién de Derechos Especiales de Giro alibras esterlinasy délares EEUU se
ha efectuado utilizando el tipo de cambio aplicablea 1 dejulio de 1998, es decir,
1DEG=£0,8181201,33583 dblares EEUU.

El propietario del buque esta obligado a mantener un seguro que cubra su responsabilidad en virtud del Convenio de responsabilidad civil de 1992,
Esta obligacién no es gplicable a buques que transporten menos de 2 000 toneladas de hidrocarburos como carga.



Convenio del Fondo de 1992 - pago por cuenta del Fondo de 1992

Lafindidad del Fondo de 1992 es pagar indemnizacion aaquellos que sufren dafios debidos ala contaminacion por hidrocarburosy no
pueden obtener indemnizacion plenaen virtud del Convenio de responsabilidad civil de 1992 en los Siguientes casos:

+ € propietario dd buque esta exento de responsabilidad en virtud del Convenio de responsabilidad civil de 1992 porque los dafios se debieron a
un desadire natura grave, o totamente d sabotgje de terceros 0 alanegligencia de las autoridades plblicas en lo que respectaa mantenimiento de luces
u otras ayudas ala navegacion

+ d propietario del buqgue es financieramente insolvente para.cumplir plenamente con sus obligaciones en virtud del Convenio de responsabilided
civil de 1992, y su seguro esinauficiente para satisfacer |as reclamaciones de indemnizacion la cuantia de los dafios excede  limite de responsabilidad
dd  propietario dd bugue en virtud del Convenio de responsabilidad civil de 1992,

El Fondo de 1992 no pagaindemnizacion Si:

+ los dafios ocurrieron en un Estado que no eraMiembrodd Fondode  1992,0
+ los dafios por contaminacion fueron consecuencia de un acto de guerrau ocasionados por un derrame procedente de un buque de guerra, o
+ d demandante no puede demostrar que los dafios fueron consecuencia de un siniestro relacionado con uno 0 mas bugues ta como quedan

definidos (es decir, buques de navegacion maritima u otras embarcaciones maritimas, con carga 0 Sin carga, construidos o adaptados para transportar
hidrocarburos agrand como carga).

La cuantia de indemnizacion pagadera por € Fondo de 1992 en lo que respecta a cudquier siniestro eta limitada a un total de 135 millones de DEG
(aproximadamente 110 millones de libras 0 180 millones de ddlares EEUU). Esta cantidad maximaincluye lasumapagadapor € propietario del buque
0 su asegurador en virtud del Convenio de responsabilidad civil de 1992,

Il PRESENTACION DE RECLAMACIONES

Finalidad del Fondo de 1992

La findidad dd Fondo de 1992 es indemnizar a las victimas de dafios por contaminacion. El Fondo de 1992 procura liquidar 1as reclamaciones
extrgjudiciadmente, de forma que los demandantes reciban laindemnizacion lo antes posible. Los demandantes, no obstante, tienen derecho a presentar
sus reclamaciones ante d tribund naciond competente.

La Secretaria dd Fondo de 1992 esta a disposicion de los que deseen asesoramiento en la preparacion y presantacion de reclamaciones. Los
demandantes pueden consultar ala Secretaria sobre otras cuestiones, por gemplo, antes de emprender medidas preventivas o contratar expertos para
fines de ingoeccion.

¢Quién tiene derecho a indemnizaciéon?

Toda persona que haya sufrido dafios por contaminacion en un Estado Miembro dd Fondo de 1992 puede presentar una reclamacion de
indemnizacion ante esa Organizacion. Pueden ser demandantes las personas fisicas o juridicas, compafiias, organismos publicos y privados, incluido
un Egtado, o atoridades locales.

Cuando varios demandantes sufren dafios Smilares, puede ser mas conveniente interponer reclamaciones de manera concertada. Esto puede facilitar
también latramitacion de redlamaciones por la Secretariadel Fondo de 1992.

¢A quién debe presentar se una reclamacion?
Las reclamaciones de indemnizacion en virtud dd Convenio de responsabilidad civil de 1992 deben presentarse contra € propietario del
buque responsable de los dafios, o directamente contra su asegurador. Este serd normamente una de las asociaciones de proteccion e indemnizacion (o

ClubsP & ) que cubren laresponsabilidad del propietario dd buque frente aterceros.

A fin de obtener la correspondiente indemnizacion en virtud del Convenio del Fondo de 1992, los demandantes deben presentar sus
reclamaciones directamente d Fondo de 1992, ala siguiente direccion:

Fondo internaciond de indemnizacidn de dafios debidos a contaminacién por hidrocarburos (Fondo de 1992).

4 Albert Embankment

LondresSE1 7SR

Reino Unido

Teléfono: +44-171-582 2606
Tdefax: +44-171-735 0326
Tdex: 23588 IMOLDN G
E-mall: iopcfund@dircon.co.uk

El Fondo de 1992 coopera estrechamente con los Clubs P & | en cuanto alaliquidacion de lasreclamaciones. El Club P& | concernientey e Fondo de
1992 investigan de forma conjunta por 1o generd las circungtancias dd siniestro y evaUan los dafios. Toda la documentacion justificativa debe



presentarse bien a propietario del buque/Club P & | 0 d Fondo de 1992. S la documentacion se presenta a propietario del buqueo a Club P & |,
debera notificarse directamente d Fondo de 1992 toda reclamacion promovida contrael mismo en virtud del Convenio del Fondo de 1992.

En dgunos casos, |as redamaciones se candizan através de la oficina de un perito local designado. Los demandantes deben, en taes casos, presentar
susreclamaciones aesadficing, que lasremitirdd Fondo de 1992y a Club P & | aefectos delaoportunadecision. A veces, cuando un suceso dalugar
aun gran nimero de reclamaciones, € Fondo de 1992y d Club P & | establecen conjuntamente una oficinaloca de redlamaciones de forma que éstas
puedan tramitarse més fécilmente. Los demandantes deben entonces presentar sus reclamaciones a dicha oficinalocd. Los detdles de las oficinas de
reclamaciones se anuncian en la prensa locd. Todas las reclamaciones se remiten d Club P & | y d Fondo de 1992 para que decidan sobre su
admisibilidad. Ni los peritos locaes designados ni las oficinas locaes de reclamaciones pueden tomar la decision repecto de la admisibilidad de les
reclamaciones.

¢Cudl esd plazo parala presentaciéon de unareclamacion?

Los demandantes atben presentar sus reclamaciones tan pronto como sea posible después de producirse € dafio. S no es posible presentar
formamente una reclamacion poco después dd sniestro, € Fondo de 1992 agradecerd que e le informe cuanto antes acerca del propdsito cd
demandante de interponer una reclamacion en una etgpa posterior.

Los demandantes perderdn definitivamente su derecho a indemnizacion en virtud del Convenio dd Fondo de 1992 a menos que entablen una accion
judicid contrad Fondo de 1992 en d término de tres afios de lafechaen que ocurrieron los dafios o natifiquen oficidmente d Fondo de 1992 acercade
cuaquier accion judicid contrad propietario del bugue o su asegurador dentro de ese periodo de tres afios (véanse los articulos 6.1y 7.6 dd Convenio
del Fondo de 1992). Aunque los dafios puedan ocurrir dguin tiempo después de producirse & suceso, la accion judicia debe en todo caso enteblarse
dentro de los seis afios de |a fecha del siniestro. Lo mismo es gplicable d derecho de los demandantes a indemnizacion por parte del propietario del
buque y su asegurador en virtud del Convenio de responsabilidad civil de 1992. Se recomienda a los demandantes que procuren obtener asesoramiento
juridico sobre los requisitos formales de unaaccion judicid, afin de evitar que sus reclamaciones caduguen.

El Fondo de 1992 procura liquidar las reclamaciones extrgudicia mente. No obstante, se aconsga a los demandantes que presenten sus reclamaciones
contra € Fondo de 1992 con suficiente antelacion a la expiracion de los plazos mencionados anteriormente. Esto dgara tiempo para examinar las
reclamaciones y efectuar una transaccion extrgjudicia, pero también para que los demandantes puedan entablar una accion contra el Fondo de 1992 y
evitar que sus reclamaciones caduquen s no llegan a un acuerdo extrgudicid con € Fondo de 1992 sobre dichas reclamaciones.

¢COmo debe presentar se una reclamacion?

Las reclamaciones contra € Fondo de 1992 deben presentarse por escrito (induido por teefax, téex o correo dectrénico). Las reclamaciones deben
presentarse de forma claray con detales suficientes, de modo que € Fondo de 1992 pueda evauar € monto de los dafios a partir de los hechosy la
documentacidn judtificativa presentada. Cada rubro de una reclamacion se deberd judtificar mediante factura u otros documentos pertinentes, tales
como hojas de trabgo, notas aclaratorias, cuentas y fotografias. Es la responsabilidad de los demandantes presentar pruebas judtificativas de sus
reclamaciones.

El Fondo de 1992 nombra por lo generd peritos y asesores técnicos para investigar € fundamento técnico de las reclamaciones. Las reclamaciones
pueden liquidarse rgpidamente sdlo s los demandantes cooperan plenamente con estos peritos y asesores y proporcionan toda la informacion
pertinente parala eva uacion de las reclamaciones.

Laprontitud con que se liquidan Ias reclamaciones depende, en gran parte, del tiempo que tardan |os demandantes en proporcionar d Fondo de 1992 la
informacion necesaria. Se recomienda por tanto a los demandantes que se gusten a este Manua en la mayor medida posible. S es probable que la
documentaci n que corrobora una reclamacion sea considerable, los demandantes deben ponerse en contacto con € Fondo de 1992 (o en caso necesario
con € perito asignado o la oficina loca de reclamaciones) lo antes posible después de un siniestro para tratar sobre la presentacion de una
redlamacion.

Losidiomas detrabgo del Fondo de 1992 son d espafial, d francésy d inglés. Laliquidacion de las reclamaciones sellevaraa cabo mas rgpidamente s
éstas se presentan, 0 cuando menos, los reslimenes de las mismas en uno de |l osidiomas mencionados.

¢Qué informacion debe figurar en unareclamacion?

En cada reclamacion debe figurar lasiguiente informacion:
+ d nombrey ladireccién dd demandantey de cudquier representante
+ laidentidad del buque implicado en € gniestro

+ lafecha, lugar y detalles especificos dd siniestro, S € demandante 0s sabe, amenos que estainformacion yaesté digponible parael Fondo de
1992

+ d tipo de dafios por contaminacion

+ la cuantia de laindemnizacion reclamada.



Puede ser necesariainformacion adiciond para determinados tipos de reclamaciones. Esta se describe con mayor detdle enlaseccion 1.
Procedimiento para la liquidacién de las reclamaciones
El procedimiento del Fondo de 1992 para la liquidacion de las reclamaciones figura en su Reglamento Interior, adoptado por los Gobiernos de los
Estados Miembros.
Las reclamaciones presentadas d Fondo de 1992 se examinan con todala prontitud posible.
El Director dd Fondo de 1992 esti autorizado a acordar transacciones definitivas de |as reclamaciones dentro de ciertos limites. S estos se exceden, d
Director tiene que presentar las reclamaciones d Comité Ejecutivo del Fondo de 1992, que se establecera en octubre de 1998, para que decida. Este
organo estard integrado por representantes de los Gobiernos de los Estados Miembros. EI Comité Ejecutivo puede dar d Director amplios poderes

paraliquidar las reclamaciones resultantes de un determinado siniestro.

El Director puede efectuar pagos provisionaes antes de la liquidacion definitiva de una reclamacion, S las victimas pudieran en otro caso sufrir
indebidas dificultades financieras. Los pagos provisionales estan sujetos a condicionesy limites especiaes.

S d monto tota de las reclamaciones aprobadas por @ Fondo de 1992, o establecidas por un tribunal respecto de un determinado siniestro, sobrepasa
la cuantia totd de indemnizacion disponible en virtud del Convenio de Fondo de 1992, la indemnizacion pagadera a cada demandante se reducira

proporcionadmente. Cuando haya riesgo de que surja este tipo de Situacion, € Fondo de 1992 tendra que limitar los pagos de las reclamaciones
gprobadas o los pagos provisionades a un porcentgje fijo, afin de garantizar que todos |os demandantes reciban un trato equitetivo.

[l RECLAMACIONESADMISIBLES

Palitica del Fondo de 1992 respecto de lasreclamaciones

El Fondo de 1992 sdlo puede aceptar las reclamaciones que quedan comprendidas en las definiciones de darios por contaminacion y medidas
preventivas establecidas en los Convenios de 1992. Una interpretacion uniforme de las definiciones es esencid para € buen funcionamiento del
sistema de indemnizacion establecido par los Convenios.

La politica dd Fondo de 1992 sobre la admisihilidad de las reclameciones de indemnizacion ha sido establecida por los Gobiernos de los Estados

Miembros, Cada reclamacién tiene sus propias caracteristicas particulares y es, por lo tanto, necesario examinarlas con arreglo a s propios méritos,
alaluz delas circunstancias particulares dd caso. L os criterios adoptados por € Fondo de 1992 ofrecen por tanto cierto grado de flexibilided.

Criteriosgenerales

Los siguientes criterios generaes son gplicables atodas las reclamaciones:
+ debe efectivamente haberse incurrido en cudquier gasto/pérdida
+ todo gasto debe estar rel acionado con las medidas consderadas razonables y justificables

+ d gasto/pérdida o los dafios sufridos por € demandante son admisibles solamente s puede considerarse que fueron causados por la
contaminacion y en qué medida

+ debe haber unarelacion de causdidad entre los gastos/pérdidas o |os dafios comprendidos por lareclamacion y la contaminacién ocasionada por

d derrame
+ el demandante tiene derecho aindemnizacion sdlo s ha sufrido una pérdida econdmica cuantificable
+ e demandante tiene que demostrar la cuantia de la pérdida o los dafios produciendo la documentacién gpropiada u otras pruebas.

Una reclamacién es, pues, admisible solo en lamedida en que se demuestre efectivamente la cuantia de la pérdida o los dafios. Se gerce, no obstante,
cierta flexibilidad en cuanto d requisito de presentar documentos, teniendo en cuenta las circungtancias particulares del demandante o laindustriaen
cuestién o dd pais de que setrate. Se tienen en cuenta todos |os € ementos de prueba, pero ésta debe ofrecer d Fondo de 1992 la posibilidad de formar
Su propiaopinion sobre la cuantia de la pérdida o los dafios efectivamente sufridos.

Operaciones de limpieza y dafos a los bienes

Operacionesdelimpieza en tierray en el mar, y dafiosa los bienes

Las operaciones de limpieza en tierray en € mar se condderarian en la mayoria de los casos como medidas preventivas, €s decir, medidas para
prevenir o reducir a minimo los dafios por contaminacién.



El Fondo de 1992 indemniza por € coste de medidas razonables adoptadas para combatir la contaminacion ocasionada por hidrocarburos en d mar,
proteger losrecursos sensibles y limpiar d litord y lasinstalaciones costeras.

Las pérdidas o los dafios causados por |las medidas para prevenir o reducir d minimo la contaminacion se indemnizan también. Por gemplo, s las
medidas de limpieza tienen como resultado dafios a carreteras, mueles 'y diques, @ coste de las reparaciones necesarias resultantes es admisible. Sin
embargo, no se aceptan las reclamaciones por trabgos que entrafian mejoras y no solamente la reparacion de dafios que son consecuencia de un
derrame.

Las redamaciones en concepto de medidas para prevenir o reducir d minimo los dafios por contaminacion son evauadas basandose en criterios
objetivos. El hecho de que un gobierno u otro organismo plblico decida tomar ciertas medidas no significa en si que las medidas sean razonables a
efectos de los Convenios. Paraevauar su justificacion técnica se tienen en cuentalos datos disponibles en e momento de la decisién de adoptarlas. No
obstante, los encargados de |as operaciones deben continuar evaluando sus decisiones alaluz delaevolucién delastuacion y de nuevo asesoramiento
técnico.

L as reclamaciones de costes no se aceptan cuando se podia haber previsto que las medidas adoptadas serian ineficaces. Por otra parte, € hecho de que
las medidas demuestren ser ineficaces no esrazon en s para rechazar unareclamacion de los cogtes en que seincurrid. Los cogtes en que seincurrio y
la relacion entre estos y los beneficios derivados 0 previstos deben ser razonables. En la evauacion, d Fondo de 1992 tiene en cuenta las
circunstancias particulares ddl siniestro.

Las reclamaciones de indemnizacion en concepto de operaciones de limpieza pueden incluir € coste del persond y ddl aquiler o compra de equipo y
materides. El coste de las operaciones de limpiezay la reparacion del equipo de limpieza, asi como € coste de sudtitucion de materiaes utilizados
durante las operaciones son aceptados. S d equipo utilizado se adquirié para un determinado derrame, se efecttian deducciones por € vaor residud
cuando s evaUa la cuantia de la indemnizacion. S una autoridad plblica ha adquirido y mantenido materides o equipo de forma que queden
inmediatamente disponibles s se produce un siniestro, se paga indemnizacion por una parte razonable del precio de compra de los materidesy €
equipo efectivamente utilizados.

Salvamento y medidas preventivas

L as operaciones de sdlvamento pueden incluir en algunos casos un emento de medidas preventivas. Tales operaciones pueden ser consderadas
ocomo medidas preventivas solo s lafindidad principa es evitar 10s dafios por contaminacion. S las operaciones tienen otro propésito, tal
como d sdvamento del cascoy la carga, los costes en que seincurrano son admisibles en virtud de los Convenios. S |as actividades se emprenden con
objeto de evitar la contaminacion y a la vez sdvar € buque y la carga, pero no es poshle establecer con certeza la findidad principa de las
operaciones, los costes se reparten entre |os conceptos de prevencion de la contaminacion y otras actividades. Laevauacion delaindemnizacion por
actividades que se condderan medidas preventivas no se efectlia basindose en los criterios gplicados para evauar recompensss de svamento; la
indemnizacion se limitaalos costes, incluido un demento razonable de beneficio.

Eliminacién de material recuperado

Las operaciones de limpieza tienen frecuentemente como resultado |a recogida de considerables cantidades de hidrocarburos y de desechos
oleosos. Los costes razonables de eiminacion dd materid recogido son admisibles. S un demandante harecibido ingresos adiciondes araiz de laventa
de hidrocarburos recuperados, estos beneficios se deduciran de cudquier indemnizacion que se pague.

Dafosalosbienes

Las reclamaciones por & coste de limpieza o reparacion de bienes que han sido contaminados por hidrocarburos (por gemplo, botes, yates y
artes de pesca) son aceptadas. Si no es posible limpiarlos o repararlos, se aceptan los costes de su sudtitucion, gplicando una deduccion en concepto
de uso y depreciacion.

Coste de los estudios

Los gaestos en concepto de estudios se indemnizan solamente S os estudios se redlizan como consecuencia directa de un determinado derrame de
hidrocarburos, y como parte de la intervencion contra € derrame 0 a efectos de cuantificar € grado de la pérdida o los dafios. El Fondo de 1992 no
indemniza por |os estudios de carécter generd o puramente cientifico. (Véase d Ultimo pérrafo de Dafiosd medio ambiente).

Costesfijos

Las operaciones de limpieza son efectuadas a menudo por autoridades plblicas que utilizan persona empleado permanentemente, o buques, vehiculos
y equipo propiedad de dichas autoridades. Las autoridades pueden incurrir en costes adicional es, s decir, gastos que surgen exclusivamente como
resultado dd sucesoy enlosque no se hubieraincurrido S @ suceso y las operaciones rel acionadas no hubieran tenido lugar. Los costes adicional es
razonables son aceptados por € Fondo de 1992.

L as autoridades pueden reclamar indemnizecion por |os llamados costes fijos, €s decir, costes que hubieran surgido para las autoridades en cuestion
aun cuando d suceso no se hubiera producido, tales como sueldos normaes del persona empleado permanentemente y gastos de capita de los buques
propiedad de las autoridades. El Fondo de 1992 acepta una proporcion razonable de los costes fijos, siempre que estos correspondan estrechamente
a periodo delimpiezaen cuestion y no incluyan gastos generales que sdlo tengan unarelacion remota con € siniestro.

Presentacion de reclamaciones



Es esencid que la documentacion judtificativa muestre la forma en que los gastos de |as operaciones de limpieza estén relacionados con las medidas
adoptadas en lugares de trabajo determinados.

Puede incurrirse en gastos de envergadura debido a la necesidad de utilizar aeronaves, buques, equipo especidizado, maguinaria pesada, camiones'y
persona. Algunos de estos recursos pueden ser de propiedad gubernamentd, otros pueden ser objeto de acuerdos contractuaes. Los demandantes
deben mantener registros detallados de todas las operaciones y gastos resultantes de un suceso. El personad encargado de la supervision debe llevar un
registro diario de las operaciones que e redlizan, € equipo utilizado, dénde y en qué forma esta siendo utilizado, € nimero de persona empleado,
cdmo y donde se le degtinay los materides utilizados. A este efecto, puede resultar Util servirse de hojas de trabgjo normdizadas, concebidas para
adgptarlas a las circungtancias particulares dd derrame y de la organizacion encargada de intervenir en € pais de que se trate. A menudo, es
conveniente ladesignacion de un interventor financiero para garantizar que se mantienen registros adecuadosy se efectliae control de los gestos.

L as reclamaciones de indemnizacion en concepto de oper aciones de limpieza y medidas preventivas deberén detdlar los rubros siguientes:

+ Delimitacion de la zona afectada, con una descripcion de lamagnitud de la contaminacion de las zonas més afectadas por ela (por gemplo,
utilizando mapas o cartas néuticas, avadadas por fotografias o videocintas)

+ Prueba anditicay/o de otro tipo mediante lacua se establezcalarelacion entre lacontaminacion y € bugue que intervino en d siniestro (por
gemplo, andisis quimicos de las muestras de hidrocarburos, descripcion de vientos, mareas y corrientes, observacion y punteo de los

movimientos de los hidrocarburos en la superficie)

+ Resumen de los hechos, incluida una descripcion de lalabor llevada a cabo en € mar, en aguas costeras y en tierra, junto con una exposicion
de las razones que indujeron adegir los diversos métodos de trabgo

+ Fechas en que se llevé acabo lalabor en cadaluger

+ Cogtes delamano de obraen cadalugar (nimero'y categoriadd persond de lucha contrala contaminacion, escaas de sueldos regulares o por
horas extraordinarias, horas o dias trabajados, otros costes)

+ Coste delosviges, dojamiento y dietas del persond de lucha contrala contaminacion

+ Costes ddl equipo en cada lugar (tipo de equipo utilizado, tasade aquiler o precio de compra, cantidad utilizaday periodo de utilizacion)

+ Materiaes fungibles (descripcion, cantidad, coste unitario y lugar de utilizacion)

+ Vaor remanente dd equipo y los materiales adquiridos d findizar |as operaciones

+ Antigliedad ddl equipo utilizado pero no adquirido parad sniestro

+ Gadtos de trangporte (nimero y tipo de vehiculos, naves o aeronaves utilizados, nlimero de horas o dias de operaciones, tasa de dquiler o
gastos de funcionamiento)

+ Cosgtes dd dmacenamiento tempord (S procede) y de ladiminacion definitiva de los hidrocarburos, asi como del materia oleoso,
recuperados.

Lasredamaciones por dafios a | os bienes deben responder alos rubros sguientes:

+

Amplitud de los dafios ocasionados por |a contami nacion alos bienesy explicacion delaformaen que ocurrieron

+ Descripcion y fotografias de los bienes destruidos, que sufrieron dafios 0 que es necesario reponer, reparar o limpiar (por gemplo, botes,
artes de pesca, carreteras, ropa), incluida su ubicacion

+ Coste de los trabgjos de reparacion, limpieza o reposicion delos bienes
+ Antigliedad de los bienes que deben reponerse

+ Cogte de la restauracion después de lalimpieza, tal como reparacion de carreteras, mudles y diques que sufrieron dafios par |as operacionesde
limpieza, con informacion sobre d caendario de mantenimiento corriente.

Pérdidasindirectasy pérdidas puramente econémicas

El Fondo de 1992 acepta en principio reclamaciones en concepto de pérdidas de ingresos sufridas por |os propietarios o usuarios de los bienes
contaminados como resultado de un derrame (pérdidas indirectas). Un gemplo de pérdidaindirecta es la pérdida de ingresos de un pescador como
resultado de la contaminacion de sus redes.

Un importante grupo de reclamaciones es € reldivo alas pérdidas puramente econdmicas, s decir, pérdidas de ingresos sufridas por personas
cuyos bienes no han sido contaminados. Un pescador cuyo bote y cuyas redes no han sido contaminados puede verse impedido a pescar porque la
zona dd mar en que faena normamente esta contaminada y no puede pescar en otra parte. De igua forma, un hotelero o d propietario de un



restaurante cuyos establecimientos estan proximos a una playa publica pueden sufrir pérdidas de ingresos porque € nimero de dientes bgjadurante
periodo de la contaminacion.

Las reclamaciones de indemnizacion de pérdidas puramente econdmicas son admisibles solamente S se refieren a pérdidas o dafios por contaminacion.
El punto de partida esla contaminacion, y no € propio siniestro.

Para tener derecho a indemnizacion de pérdidas puramente econdmicas, debe haber un grado razonable de proximidad entre la contaminacion y la
pérdida o los dafios sufridos por @ demandante. Una reclamacion no es admisible por € solo hecho de quela pérdida o los dafios no hubieran ocurrido
ano ser por € derrame de hidrocarburos en cuestion. Al considerar S d criterio de proximidad se cumple, setienen en cuentalos Sguientes dementos:

+ la proximidad geogréfica entre laactividad del demandante y la contaminacion

+ e grado en que @ demandante dependia econdmicamente de los recursos afectados

+ laposibilidad de que d demandante dispusiera de otras fuentes de abastecimiento u oportunidades comercides

+ en qué grado laactividad comercia del demandante formaba parte integrante de la economia de la zona afectada por € derrame.

El Fondo de 1992 tiene también en cuenta en qué medida e demandante podriareducir su pérdida.

En cuanto d sector del turismo, e Fondo de 1992 hace una ditincion entre (8) los demandantes cuya actividad consiste en laventadirecta
de articulos 0 sarvicios alosturistas y cuyos negocios se ven directamente afectados por una reduccion de los visitantes ala zona afectada por un
derrame de hidrocarburosy (b) aquellos que proporcionan articulos 0 servicios a otros negocios en laindustriadel turismo, pero no directamente alos
turistas. El Fondo de 1992 estima que en esta segunda categoria no hay por lo generd un suficiente grado de proximidad entre la contaminacion y las
pérdidas supuestamente sufridas por |os demandantes. L as reclamaciones de este tipo no serén, por lo tanto, admisibles en principio.

Laevauacion de unareclamacion de indemnizacion de pérdidas puramente econdmicas se basa en |os resultados financieros efectivos dd demandante
por periodos gopropiados durante los afios anteriores a suceso. La eva uacion no se basa en cifras presupuestadas. El Fondo de 1992 tiene en cuenta
las circungtancias particulares ddl demandante y examina cua esquiera pruebas presentades. El criterio esdeterminar S € conjunto de la actividad
comercid del demandante ha sufrido pérdidas econdmicas como resultado de la contaminacion.

Cudquier ahorro de gastos generaes u otros gastos normaes en que no e incurra @mo resultado dd siniestro deberdn deducirse de las pérdidas
sufridas por € demandante, ya setrate de pérdidas indirectas o pérdidas puramente econdmicas.

Medidas destinadas a prevenir |as pérdidas puramente econémicas

Las redlamaciones de indemnizacion del coste de medidas destinadas a prevenir las pérdidas puramente econdmicas pueden ser admisibles s s
cumplen las condiciones siguientes:

+ € coste de las medidas propuestas es razonable

+ ¢ cogte delas medidas no es desproporcionado en relacion con los dafios o pérdidas que se pretende mitigar |as medidas son gpropiadasy ofrecen
unaposihilidad razonable de éxito en d caso de una campalia de comerdidizacion, las medidas estan relacionadas con mercados tomados efectivamente
como objetivo.

A fin de que sean admisibles, los costes deberan guardar relacidn con las medidas adoptadas para prevenir o reducir a minimo pérdidas que, de
haberse sufrido, darian derecho aindemnizacion en virtud de los Convenios. Las reclamaciones de |os costes de campafias de comercidizacion o de
actividades smilares s2 aceptan solamente s 1as actividades emprendidas son adiciona es alas medidas |l evadas a efecto normamente con este fin. En
otras palabras, laindemnizacion se concede
Unicamente respecto de los costes adiciona es resultantes de la neces dad de contrarrestar 10s efectos negativos de la contaminacion.

El criterio de caracter razonable se evadlaalaluz de las circunstancias particulares del caso, teniendo en cuenta los intereses de que se trate. La
evauacion se efectlia basandose en los hechos conocidos en € momento en que se toman las medidas. En cuanto alas campafias de comercidizacion,
las medidas de carécter demasiado generd no son aceptadas.

El Fondo de 1992 no acepta normamente reclamaciones en concepto de medidas para evitar las pérdidas puramente econdmicas hasta que se han
llevado a cabo. El Fondo de 1992 adopta un planteamiento prudente con respecto a pagos por addantado en lo que se refiere a dichas medidas, pues
su papel no es servir de banco dd demandante.

Al condgderar la admisibilidad de las reclamaciones de codtes de las actividades de comercidizacion de una organizacion, € Fondo de 1992 tiene en
cuenta la actitud adoptada por dicha organizacion en sus contactos con los medios de difusion después del siniestro 'y, en particular, s dicha actitud
habiaincrementado | os efectos negativos de la contaminacion.

Contaminacion de productos de |a pesca y de la acuicultura

S araiz de un suceso hay mortdidad en las existencias de pecesy productos de laacuicultura, € demandante debe documentar la pérdida conservando
muestras y utilizando pruebas fotogréficas y otro tipo de registros para demostrar la naturdeza y magnitud de las pérdidas. Se aconsga a los
demandantes que se pongan en contacto con d Fondo de 1992 (o cuando proceda, con € perito designado o la oficina locd de reclamaciones) sin
retraso, de forma que pueda ef ectuarse unaingpeccion conjunta de las pérdidas sufridas.

El Fondo de 1992 ha recibido en & pasado reclamaciones de indemnizacion basadas en la destruccion de pecesy mariscos de criadero como resultado
de las 6rdenes de las autoridades plblicas en forma de prohibiciones de pesca 0 zonas de exclusién. El Fondo de 1992 no considera que una



prohibicion de pesca 0 una zona de excluson impuestas por una autoridad publica sean judtificacion concluyente para destruir @ producto afectado
por una prohibicién. Dichas reclamaciones son admisibles en los casos y en la medida en que la destruccion del producto era razanable basdndose en
pruebas cientificas y de otro tipo disponibles.

Al evduar s ladestruccion del producto erarazonable, e Fondo de 1992 tiene en cuenta los siguientes puntos:
s € producto estaba contaminado
la probabilidad de que la contaminaci on desgparecieraantes del periodo norma de la cosecha

+ S laretencion del producto en € aguaimpediriala produccion ulterior
+ laprobabilidad de que & producto fuera comercidizable en d momento de la cosechanormd.

Dado que laevauacion por parte del Fondo de 1992 respecto asi ladestruccion del producto erarazonable se basa en pruebas cientificasy de
otro tipo, esimportante que se efectlen € muestreo y la prueba, en particular paradeterminar € grado de adteracion. Serd necesario probar
simulténeamente muestras procedentes de |a zona afectada por € derrame (muestras sospechosas) y muestras de control procedentes de unazona
exterior alazona contaminada. Los dos grupos de muestras deberan ser deigua nlmero. Las personas encargadas de | as pruebas gudtativas no deberan
poder identificar € origen de las muestras que estén probando, es decir, S se trata de muestras sogpechosss o de control (prueba a ciegas).

Presentacin de reclamaciones

L os demandantes deben justificar sus pérdidas con documentosy otros elementos de prueba apropiados.

L as redlamaciones de indemnizacion de pérdidas indirectas y pér didas puramente econdmicas deben induir lasiguiente informeacion:
Naturaleza de lapérdida, incluida prueba de que la supuesta pérdida era resultado de la contaminacion

Cifras comparativas de beneficios obtenidos en periodos anteriores y durante € periodo cuando se experimentd la pérdida econdmica, por gemplo, en
forma de cuentas verificadas 0 declaraciones fiscaes

Comparacion con zonas and ogas fuera de la zona afectada por € derrame de hidrocarburas
+ Método de evauacion de la pérdida
+ Gastos generdes ahorrados.

L os demandantes deben indicar S han recibido cuaquier ingreso adiciona como resultado del siniestro. Por gjemplo, |os pescadores que participan en
operaciones de limpieza pueden haber recibido un tanto por su participacion. De igud forma, los demandantes deben indicar s han recibido cuaquier
ayuda o pago de las autoridades plblicas 0 de otras organi zaciones internacionaes en relacion con e suceso.

Los demandantes pueden desear recurrir a asesores que les ayuden con respecto a la presentacion de reclamaciones de indemnizacion. El Fondo de
1992 esté dispuesto a tomar en condderacion e coste razonable de los savicios prestados por os asesores en relacidn con la presentacion de
reclamaciones comprendidas en & ambito de los Convenios. La cuestion de s 10s costes son pagaderos, y en qué medida, se determinaen relacion con
e examen de la correspondiente reclamacion de indemnizacion. El Fondo de 1992 tiene en cuentala necesidad del demandante de utilizar asesoramiento
experto, la utilidad de la labor efectuada por € asesor, la cdidad dd trabgo, € tiempo razonablemente necesario y latarifa norma por trabgo de este
tipo.

Darios al medio ambiente

Las reclamaciones de indemnizacion en concepto del deterioro dd medio ambiente son aceptadas solamente s @ demandante ha sufrido una pérdida
econdmica cuartificable en términos monetarios. La definicion de dafios por contaminacion en los Convenios de 1992 estipula que la indemnizacion
por deterioro del medio ambiente es pagadera solamente repecto de los cogtes en que se incurra en concepto de medidas razonables para la
restauracion del medio marino contaminado.

Edta definicién de dafios por contaminacion aclaray codificalainterpretacion del Fondo de 1971 de la expresion dafios por contaminacién quefigura
en unaresolucion dd Fondo de 1971, que indicaba que "..la evauacion de laindemnizacion que debe pagar d Fondo internaciona de indemnizacion de
dafios debidos a contaminacion por hidrocarburos no se efectuara basindose en una cuantificacion abstracta de los dafios cal culada de conformidad con
modelostedricos'.

El Fondo de 1992 acepta reclamaciones en concepto de pérdidas de beneficios (ingresos netos) resultantes de los dafios d medio marino sufridos por
las personas que dependen directamente de ganancias derivadas de actividades costeras o relacionadas con € sector maritimo, por gemplo, pérdidas de
ingresos sufridas por |os pescadores o por 1os propietarios de hoteles y restaurantes en lugares de veraneo junto a mar.

El Fondo de 1992 no pagaindemnizacién de dafios de carécter punitivo, calculados en funcidn del grado de culpa cometida y/o del beneficio obtenido
por la parte culpable.

El cogte de las medidas adoptadas parala restauracion del medio marino después de un derrame de hidrocarburos puede ser aceptado por € Fondo de
1992 en ciertos casos. Para que sean admisibles a efectos de indemnizacion, dichas medidas deberdn responder alos criterios Sguientes:

+  d costedelas medidas debe ser razondble



+  d cogte de las medidas no debe ser desproporcionado en relacidn con los resultados obtenidos o |os que podrian razonablemente esperarse
+  lasmedidas deben s gpropiadas y of recer una posibilidad razonable de éxito

Las medidas deben ser razonables desde un punto de vista objetivo teniendo en cuenta la informacién disponible cuando se tomen. En la mayoria de
los casos, un derrame impartante de hidrocarburos no causard dafios permanentes d medio marino, dado que éste tiene un gran potencid de
regeneracion naturd. Hay, por otra parte, limites en cuanto alo que € hombre puede efectivamente hacer por [o que se refiere a medidas paramejorar
los procesos naturales.

Se pagaindemnizacion solamente por las medidas efectivamente tomadas 0 que vayan atomarse.

Es necesario agunas veces efectuar estudios ambientales posteriores a un derrame, afin de determinar la naturdeza precisay la megnitud de los dafios
por contaminacion ocasionados por un derrame de hidrocarburos y/o la necesidad de adoptar medidas de restauracion. El Fondo de 1992 puede
contribuir @ coste de dichos edudios, a condicion de que estos e refieran a dafios que queden omprendidos en la definicion de dafios por
contaminacién establecida en los Convenios, seglin la interpretacion del Fondo de 1992, incluidas las medidas razonables para restaurar € medio
ambiente. En tales casos, se debe ofrecer d Fondo de 1992 la posibilidad de participar en una primerafase en la sdeccion delos expertos quellevaran a
cabo los estudios y en la determinacidn del mandato de estos expertos. Los estudios deben tener un carécter préctico y poder ofrecer lainformacion
deseada. Su amplitud no debe ser desproporcionada con la magnitud de la contaminacion y los efectos previsibles. La amplitud de los estudios y los
costes conexos deben sar asmismo razonables desde un punto de vista objetivo y |os costes en que seincurra habran de ser también razonables.

Miembros dd Fondo de 1992

es decir, Etados paralos que estaban en vigor € Convenio de
responsabilidad civil de 1992y d Convenio dd Fondo de 1992 1 de

junio de 1998
Alemania Francia Noruega
Australia Grecia Oomén
Bahamas Irlanda Paises Bgjos
Bahrain Islas Marshall Reino Unido
Chipre Japén Republicade Corea
Dinamarca Liberia Suecia
Espafia México Tanez
Finlandia Maonaco

Estados que se congtituiran en Miembros del Fondo de
1992 antes del 1 de junio de 1999

es decir, Estados paralos que € Convenio del Fondo de 1992 entraraen
vigor en lafechaindicada

Canada 29 mayo 1999
Croacia 12 enero 1999
Emiratos Arabes Unidos 19 noviembre 1998
Filipinas 7 julio 1998
Granada 7 enero 1999
Jamaica 24junio 1998
Latvia 6 abril 1999
Singapur 31 diciembre 1998
Uruguay 9julio 1998

Estados y Partes en € Convenio de responsabilidad civil
de 1992 pero no en & Convenio del Fondo de 1992

es decir, no Miembros del Fondo de 1992 a 1 de junio de 1998

Egipto Suiza

Estado para el cual el Convenio de responsabilidad civil
de 1992 entrara en vigor en lafechaindicada

Singapur* 18 setiembre 1998



*Se constituye en Miembro del Fondo de 1992 el 31 de diciembre de 1998: véase cuadro en |a pagina opuesta



